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See the notice on TED website

580343-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction – Abbruchmaßnahmen und Schadstoffarbeiten
OJ S 161/2026 21/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: HOWOGE Wohnungsbaugesellschaft mbH
Adresse électronique: vergabe@howoge.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Abbruchmaßnahmen und Schadstoffarbeiten
Description: Teilabbruch, Entkernung und Schadstoffsanierung eines leerstehenden 
ehemaligen Verwaltungsgebäudes; Baujahr 1974, Gebäudehöhe ca. 24 m, 8 Vollgeschosse, 
kein Keller, 2 Aufgänge; Bauweise Stahlbetonskelettbau
Identifiant de la procédure: 1024a826-6b16-4f27-8148-1ed08a2e6a8b
Identifiant interne: VG-111-26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 13051
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Siehe hierzu Formblatt "Erklärung zu 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB und nach § 19 Mindestlohngesetz" liegt den 
Vergabeunterlagen bei.

5. Lot

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/580343-2026
mailto:vergabe@howoge.de
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5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Abbruchmaßnahmen und Schadstoffarbeiten
Description: Ausgeschrieben werden vorgezogene Rückbau-, Entkernungs- und 
Schadstoffsanierungsarbeiten in einem Bestandsgebäude in Berlin-Lichtenberg. Die Leistung 
umfasst insbesondere die Entkernung des Gebäudes, den fachgerechten Ausbau 
schadstoffbelasteter Bauteile, Schutz- und Sicherungsmaßnahmen, die sorteneine Trennung 
der anfallenden Abfälle sowie deren ergänzende Deklaration, Transport und Entsorgung. 
Eingeschlossen sind die erforderliche Mitwirkung bei Haufwerksbeprobungen, 
Entsorgungsnachweisen und Begleitscheinverfahren sowie die Dokumentation der 
ausgeführten Arbeiten. Die Ausführung erfolgt auf Grundlage der Schadstoffuntersuchungen 
und der Vergabeunterlagen unter Beachtung der einschlägigen gefahrstoff-, arbeitsschutz- 
und abfallrechtlichen Vorgaben, insbesondere bei Tätigkeiten mit asbesthaltigen Baustoffen 
und künstlichen Mineralfasern.
Identifiant interne: 0

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de 
terrassement

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 13051
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 30/09/2026
Date de fin de durée: 19/03/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Die Vergabestelle behält sich vor Auskünfte einer 
Wirtschaftsauskunftei über den Bonitätsindex der Bewerber einholen. Die 
Wirtschaftsauskünfte werden von der Vergabestelle überprüft und eine eigene 
Bonitätsbewertung angestellt. Bei einem überdurchschnittlichen Bonitätsindex wird der 
Bewerber zur Stellungnahme und zur Nachreichung weiterer Erklärungen und Nachweise zur 
Begründung der Eignung, ggf. auch im Rahmen eines Aufklärungsgespräches, aufgefordert. 
Die Vergabestelle behält sich auch sonst vor, weitere Unterlagen zum Nachweis der 
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit abzufordern.
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Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Das Formular „Eigenerklärung zur Eignung“ ist zu nutzen: 
1. Angaben zum Umsatz mit vergleichbaren Leistungen geforderte Mindeststandards: 1.) 
Durch die Bieter ist der Umsatz der letzten 3 Jahre (2023, 2024, 2025) mit vergleichbaren 
Leistungen anzugeben. Es werden nur solche Bieter zugelassen, die dem vorgenannten 
Zeitraum einen mittleren Jahresumsatz von mind. 750.000 € ohne Mehrwertsteuer 
nachweisen können. Werden Nachunternehmer benannt, so wird der Umsatz der 
Nachunternehmer dem Umsatz des Bieters hinzugerechnet. Bei Bietergemeinschaften wird 
der Umsatz deren Mitglieder addiert. Die Vergabestelle behält sich das Nachfordern von 
Nachweisen zur Glaubhaftmachung der angegebenen Umsatzerlöse vor.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Das Formular „Eigenerklärung zur Eignung“ ist zu nutzen: 
2. Angaben zu Referenzen für vergleichbare Leistungen aus den letzten drei Jahren mit 
Angaben zu: Auftraggeber mit Kontaktdaten, Leistungsinhalte, Auftragsvolumen, 
Leistungszeitraum. geforderte Mindeststandards: 2.) Es werden nur solche Bieter 
berücksichtigt, die mind. 3 Referenzen über vergleichbare, abgeschlossene Leistungen in den 
Jahren 2023-2026 mit einer Auftragssumme von mind. 400.000 € ohne Mehrwertsteuer 
nachweisen können. Die Referenzen müssen folgende Angaben enthalten: - Auftraggeber 
(Adresse/Ansprechpartner mit Tel.-Nr.) - Ausführungszeitraum (von - bis) - Auftragssumme 
netto in € - Beschreibung des Leistungsumfanges - Besonderheiten bei der Ausführung

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: 3. Folgende Sachkundenachweise sind einzureichen: 
Sachkundige Personen in den Bereichen Schadstoffsanierung/Entkernung/Rückbau; 
Asbestarbeiten nach TRGS 519; KMF/alte Mineralwolle nach TRGS 521; abfallrechtliche 
Erfahrungen/eANV/gefährliche Abfälle; Zulassung/Befähigung für Transport und Entsorgung 4.
Angabe der Anzahl der Mitarbeiter, die für die Durchführung des Auftrages vorgesehen sind 
geforderte Mindeststandards: zu 3.) zwingend zu 4.) Es werden nur solche Bieter 
berücksichtigt, die für die Ausführung des Auftrages mindestens 4 Mitarbeiter vorsehen. Der 
Nachweis kann auch durch Erklärung des Bieters erfolgen, dass die vorgesehene Anzahl der 
Mitarbeiter im Auftragsfalle zur Verfügung gestellt wird.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209009
Canal de communication ad hoc: 
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209009
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/209009
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es werden fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
Erklärungen und Unterlagen zu den Mindestanforderungen und Ausschlussgründen nicht 
nachgefordert, nachgebessert oder aufgeklärt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Im Falle einer Bietergemeinschaft ist mit dem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder der 
Bietergemeinschaft abzugeben, wonach diese im Auftragsfalle eine Arbeitsgemeinschaft mit 
gesamtschuldnerischer Haftung gründen. Die Erklärung hat zudem ein Mitglied der 
Bietergemeinschaft zur Durchführung des Vergabeverfahrens zu bevollmächtigen.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Erkannte Verstöße gegen 
Vergabevorschriften sind gegenüber der Vergabestelle binnen 10 Kalendertagen zu rügen, § 
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB. Bei Verstößen, die aus der Bekanntmachung oder den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, hat die Rüge gegenüber der Vergabestelle bis spätestens 
zum Ablauf der Angebots- oder Bewerbungsfrist zu erfolgen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 und 3 GWB). 
Teilt die Vergabestelle mit, dass der Rüge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb von 15 
Kalendertagen ein Nachprüfungsantrag bei der oben genannten Vergabekammer schriftlich 
gestellt werden (§§ 160 Abs. 3 Nr. 4, 161 Abs. 1 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, soweit der Nachprüfungsantrag der Vergabestelle erst nach Zuschlagserteilung 
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach 
Absendung (per Fax oder elektronisch) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 
Abs. 2 GWB).

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: HOWOGE Wohnungsbaugesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: HOWOGE Wohnungsbaugesellschaft mbH
Département: Vergabestelle
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Adresse postale: Stefan-Heym-Platz 1
Ville: Berlin
Code postal: 10365
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@howoge.de
Téléphone: +493054640
Télécopieur: +493054641020
Adresse internet: https://howoge.de
Profil de l’acheteur: https://www.howoge.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Prestataire de services de passation de marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: VK
Adresse postale: Martin-Luther-Straße 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +493090138316
Télécopieur: +493090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
4b16b326-943c-44e3-8796-0bbf6b2c196d-01
Principale raison du changement
: 

mailto:vergabe@howoge.de
https://howoge.de
https://www.howoge.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Mise à jour d’informations
Description
: 
Änderung zu Pkt. 5.1.12

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0000
Description des changements: ALT: Nach Ermessen des Käufers können einige fehlenden 
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusätzliche Informationen: Es werden 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Erklärungen und Unterlagen zu den 
Mindestanforderungen und Ausschlussgründen nicht nachgefordert, nachgebessert oder 
aufgeklärt. NEU: Der Satz "Nach Ermessen des Käufers können einige fehlenden 
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden" wird gestrichen. Stattdessen gilt: Es 
werden fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Erklärungen und Unterlagen nicht 
nachgefordert, nachgebessert oder aufgeklärt.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 05a0666d-33f7-4862-b2c0-5375c679b9e0  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 20/08/2026 13:45:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 580343-2026
Numéro de publication au JO S: 161/2026
Date de publication: 21/08/2026
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